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Anordnung Nr. 20/2026 

 
Einführung der Beschilderung im Bereich 

der Verkehrsinseln auf der SS241 in 
Welschnofen 

  
Ordinanza n. 20/2026 

 
Introduzione della segnaletica nell’area 

delle isole spartitraffico sulla SS241 a Nova 
Levante 

   

DER BÜRGERMEISTER   IL SINDACO 

Vorausgeschickt, dass entlang der SS241 in der 
Gemeinde Welschnofen mehrere Verkehrsinseln 
errichtet wurden; 
 
festgestellt, dass im Bereich der Verkehrsinseln die 
notwendige Beschilderung errichtet werden muss; 

 Premesso, che lungo la SS241 nel Comune di Nova 
Levante sono state realizzate diverse isole 
spartitraffico 
 
constatato, che nell'area delle isole spartitraffico è 
necessario installare la segnaletica obbligatoria;  

nach Einsichtnahme in die Art. 6 und 7 sowie in den 
Artikel 158 und 159 (Art. 354 und 355 Ordnung der 
StVO) der neuen Straßenverkehrsordnung, 
genehmigt mit Ges.v.D. Nr. 285 vom 30.04.1992 und 
dessen Durchführungsbestimmungen, genehmigt mit 
D.P.R. Nr. 495 vom 16.12.1992, sowie Einheitstext 
der Regionalgesetze über die Gemeindeverordnung; 

 visti gli art. 6, art. 7, art. 158 e art. 159 (art. 354 e art. 
355 regolamento C.d.s) del nuovo codice della 
strada, approvato con D. Lgs. del 30.04.1992 n. 285 
e le relative norme del regolamento, approvato con 
D.P.R. del 16.12.1992 n. 495, nonché il testo unico 
delle leggi regionali sull’ordinamento dei comuni; 

   

v e r f ü g t  d i s p o n e 
   

bis auf Widerruf die Einführung folgender 
Beschilderung im Bereich der 
Verkehrsinseln auf der SS241 in 
Welschnofen: 
 
jeweils 1 Gebotsschild „nach rechts“ in 
beiden Fahrtrichtungen, an den 
Verkehrsinseln in der Dolomitenstraße im 
Bereich Zivilschutzzentrum, in der 
Karerseestraße im Kreuzungsbereich mit der 
Planngenbrücke, in der Karerseestraße Höhe 
Hausnummer 42, Höhe Hausnummer 85 und 
Höhe Hausnummer 90; 
 
jeweils ein Verkehrsschild „Einbahn“ in 
beiden Fahrtrichtungen an der Verkehrsinsel 
in der Karerseestraße, Höhe Hausnummer 85 
 
 
Die Ortspolizei und alle anderen Polizeiorgane, die 
per Gesetz dazu verpflichtet sind, werden gemäß Art. 
11 und 12 der Straßenverkehrsordnung mit der 

 
 

fino a revoca, l'introduzione della seguente 
segnaletica nell’area delle isole 
spartitraffico sulla SS241 a Nova Levante: 
 
 
un cartello di obbligo "a destra" in entrambe 
le direzioni di marcia, sulle isole 
spartitraffico in via Dolomiti nell’area del 
centro di protezione civile, in Strada Carezza 
all'incrocio con il ponte Planngen, presso il 
numero civico 42, presso il numero civico 85 
e presso il numero civico 90; 

 
 

un cartello stradale "senso unico" in 
entrambe le direzioni di marcia sull'isola 
spartitraffico in Strada Carezza, presso il 
numero civico 85: 
 
Ai sensi degli articoli 11 e 12 del Codice della Strada, 
la polizia locale e tutti gli altri organi di polizia, tenuti 
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Durchführung der vorliegenden Verfügung 
beauftragt. 
 
Diese Anordnung wird der Öffentlichkeit mittels 
Anbringung der vorgeschriebenen Verkehrszeichen 
und mittels Veröffentlichung an der Digitalen 
Amtstafel auf der Internetseite der Gemeinde 
Welschnofen bekanntgegeben. 
 
Diese Anordnung tritt nach Anbringung der 
vorgeschriebenen Verkehrsbeschilderung in Kraft, 
welche im Sinne des Gv.D. Nr. 285 vom 30.04.1992 
(St.V.O.) in geltender Fassung, vom Antragsteller 
angebracht und instandgehalten wird. 

dalla legge, sono incaricati dell’esecuzione della 
presente ordinanza. 
 
 
La presente ordinanza verrà resa nota al pubblico 
mediante installazione della prescritta segnaletica 
stradale e mediante affissione all’Albo pretorio 
digitale del comune di Nova Levante. 
 
 
Quest’ordinanza entrerà in vigore con l’installazione 
della prescritta segnaletica stradale, la quale viene 
installata e mantenuta dal richiedente ai sensi del 
D.Lgs. del 30.04.1992, n. 285 (C.d.S.) e successive 
modifiche 

   
DER BÜRGERMEISTER / IL SINDACO 

- Thomas Pardeller – 
(digital signiert – firmato digitalmente) 

 

 
Gegenständliche Anordnung ist mitzuteilen an: 

  
La presente ordinanza è da notiziare a 

 
- Carabinieristation Welschnofen 
- Ortspolizei 
- Bauhof 
- Tourismusverein Welschnofen 
- Amtstafel 
- Weißes Kreuz Welschnofen 
- Freiwillige Feuerwehr Welschnofen und 

Karersee 
- Bergrettung Welschnofen 
-   

 - Stazione Carabinieri di Nova Levante 
- Polizia Locale 
- Cantiere Comunale 
- Associazione Turistica Nova Levante 
- Albo pretorio 
- Croce bianca Nova Levante 
- Vigili del Fuoco Volontari Nova Levante e 

Carezza 
- Soccorso alpino Nova Levante 
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